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DEAR USER

Thank you for choosing our products. Please read the instruction manual carefully for safe
and efficient use of this product. First of all, thank you for choosing the Air Purifier. | hope
you have a healthy and comfortable living environment.

The problem of indoor air pollution is serious, and indoor air pollution mainly comes from
natural air pollution, pollen, dust mites, Harmful gases (formaldehyde, second-hand smoke,
sweaty body odor and other substances and odors.)

Because of the existence of these sources of pollution, people often have adverse reactions
such as dizziness, drowsiness, cough, and nausea. Air quality of the room is important to your
health. We hope that by using the Air Purifier, you and your family will have a healthier and
more comfortable living environment.

WARNING

This appliance is not infended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory ormental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved . Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard. Prior to cleaning or other maintenance,
the appliance must be disconnected from the supply mains.

SAFETY PRECAUTIONS

A In order to prevent damage to users and other personnel and to avoid property
damage, please be sure to observe the following:

® Never use liquids to clean air purifiers such as water, detergents or flammable solvents.

® When cleaning the air purifier, Please disconnect the purifier from the power source.
Wipe it only with a soff rag.

® The air purifiers use precision components. Please use it properly to prevent it from falling
or being damaged!

® Keep the air purifiers around unobstructed. Do not cover the Air Purifier’s air inlet and
outlet.

® For the environmental protection to do a part of your effort. Never discard the purifier with
household waste.

® Bring the purifier to a nearby official garbage collection center. Filters are classified
as household rubbish.



PRODUCT USAGE GUIDE

product structure (As shown below)

1. Main body

2. HEPA Filter

3. Aromatherapy sponge
4. Bottom cover

FUNCTION INTRODUCTION

1. Control Panel

Icon Function Description
O Power on/off
W Wind speed adjustment ,Sleep” — “Low” — " High” — “Auto”
O .
ge Anion
i] Filter reset

Timing adjustment TH = 2H — 4H — 8H




2.Standby O

Insert the plug of air purifier info power source, the buzzer will ring, and all the indicators will
lighten. After three seconds, air purifier is in standby mode, indicator lights up, and the other
icons do not lights up.

3.Power on/off ()

Tap the top power icon to switch the power on and off, the default wind speed is low, and
the child lock is off (negative ion off)

4.Speed button g

Wind speed adjustment “Low ” = "High"— “Sleep”, Loop in turn. (Low match).

5. Anion/Negative lons ege

Touch the negative ion icon to turn the negative ion function on or off.

6. Replace the filter i]

When the air purifier is turned on, it will count down, turn off the air purifier and restart, it will
continue to count down. When the filter replacement is accumulated for 2000 hours, the
replacement filter indicator light will flash, and the buzzer will beep. After replacing the new
filter, keep pressing the filter reset icon for three seconds icons light fully light up and do not
flash. At the same time the buzzer is turned off.

7. Timing Function Q‘j
Touch the timing icon, adjust the countdown shutdown time TH 2H 4H 8H Loop in turn.

8. Sleep stalls gl

Touch the wind speed adjustment icon, adjust to the sleep gear position, enter the sleep
mode, all the lights are off, only the wind speed icon light and the sleep gear light are half
bright, touch the wind speed icon fo exit the sleep mode.

9. Auto Function

Touch auto mode, it automatically checks the content of particles in the air near the machine,
At the same, it displayd by the light in the machine according to the surrounding air quality.
There are 4 colors of air quality indicator, which are blue, green, purple and red. Blue re-
present the content of particulate matter in air of 0-50 ug/m3 (Excellent), green represents
51-100 ug/m3 (Good), purple represents 101 - 150 ug/m3 (Normal) and the red color
represents the content of the particloes in the air is more then 151 ug/m3 (Poor)

INSTRUCTIONS

Before you turn on the machine for the first time, be sure to remove the filter bag before you
use if.

1. Air purifier filter installation

Grasp the bottom cover handle by hand (the position shown by the arrow in Figure 1) and turn
the bottom cover in the direction of unlocking. Then take out the filter (the item shown by the
arrow in Figure 2), remove the filter bag, and put the filters back, then insert the bottom cover
into the fuselage and turn it in the direction of the lock.



Bottom cover rotating handle

Filter bag

Picture 1 Picture 2

2. Aromatherapy function

There are two special perfume sponges inside the bottom cover of the machine. You can
drop the perfume of your favorite scent onto the sponge (as shown by the arrow in Picture 3).
When the machine is working, there will be a trace of wind passing through this area, and the
scent will slowly emanate with the breeze, giving you a more comfortable living environment.
You can also choose to put the fragrance particles your own preferences into it. Remove the
sponge when using the fragrance particles (as shown by the arrow in Picture 4).

Two perfume sponges %

Two perfume sponges

Picture 3
TECHNICAL PARAMETERS
Product name: Tesla Smart Air Purifier Mini
Model: AP1207
Power supply: AC220-240V/50HZ
Rated power: 30W
Dimension: 225x225x310mm
Weight: 2.5kg




FAULT HANDLING

Condition Possible reasons Solutions

Machine can't turn on | Machine plug and power plug | Insert into the power source.
are not inserted info the power

source.
The fan doesn't work | Machine inlet or outlet was Remove other objects or con-
blocked. Plastic packaging are | tact with our customer center.
not removed. Remove plastic packaging of
each filte
Performance is poor The gap round the machine Remove other objects or. Re-
or not best purification | is not proper.Filters are not place one set of new filter.
ability replaced.
The machine beeps Filters are not replaced. Driicken Sie die Reset-Taste,

um das Licht dieses Luftreini-
gers ein- und auszuschalten.

Air quality indicatoris | There is a source of pollution | After the machine has been run-
always red near the machine, such as ning for a period of time, the air
someone smoking. quality indicator will turn blue
or green when the air quality is
getting better.

If you can't solve the problems based on the above information you should contact the
product agent immediately, do not disassemble, repair and install it by yourself.

WIFI CONNECTION GUIDE

Please keep pressing on the ,Fan Speed Adjust” button for 5 seconds after you start the ma-
chine, along with the light flashing, the machine will enter into the configuration state.

[=] T[]
i
[=]- %,

1. Scan the QR code specified above, download and install the Tesla Smart APP.

2. é)penlfhe Tesla Smart APP and choose to create a new account or log in

irectly.

3. Click TKe”+” sign in the upper right corner to add the device.

4. Select ,small home appliance- air purifier”; Turn on the air purifier, and press
FAN" to enter the distribution network mode within five seconds, see the WIFI
indicator on.

5. Enter the WIFI password and click ok.

6. Click ,Fast flashing”;

Note: please ensure that the mobile phone and air purifier are in the same
WIFI environment;

7. Wait for device connection to complete.

8. "Ad? clievice success” appears to indicate that the device connection was suc-
cessful.

9. Click finish to enter the control interface to control the machine.
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INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection.

The product must be disposed of in accordance with the regulations for disposal of electrical
and electronic equipment (Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equip-
ment). Disposal together with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical
and electronic products in accordance with all local and European regulations at the designa-
ted collection points which hold the appropriate authorisation and certification in line with the
local and legislative regulations. Correct disposal and recycling help to minimise impacts on
the environment and human health. Further information regarding disposal can be obtained
from the vendor, authorised service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Global Limited. declares that the radio equipment type AP1207 is in complian-
ce with EU directives. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: tsl.sh/doc

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

7
EX
=== ROHS

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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SEHR GEEHRTER KUNDE,

wir bedanken uns bei lhnen fir den Einkauf unseres Produkts. Fur den sicheren und effektiven
Gebrauch dieses Produkts lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfsltig durch. Zuerst mdchten
wir uns bei hnen bedanken, dass Sie sich fir einen Luftreiniger entschieden haben. Wir
hoffen, dass er hnen zum gesinderen und angenehmeren Umfeld hilft.

Die Verschmutzung der Luft in den Innenrdumen stellt ein schwerwiegendes Problem dar,
das durch die naturliche Luftverschmutzung durch den Pollen, die Milben und schadliche
Gase (Formaldehyd, sekundsrer Rauch, Geruch vom verschwitzten Kérper und andere Stoffe
und Geriche) verursacht wird.

Durch den Einfluss dieser Verschmutzer fihlen die Menschen oft unerwiinschte Auswirkun-
gen, wie Schwindel, Schlafrigkeit, Husten und Ubelbefinden sind. Die Luftqualitét im Raum ist
fur Ihre Gesundheit von Bedeutung. Wir hoffen, dass der Luftreiniger lhnen und lhrer Familie
ein gesunderes und angenehmeres Umfeld absichert.

WARNUNG

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung von den Personen (einschliefslich der Kinder) mit

den erniedrigten physischen, sinnlichen oder mentalen Fshigkeiten oder von den Personen
mit ungenigenden Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt, es sei denn, dass sie unter der
Aufsicht stehen oder wenn sie von dem Gebrauch des Geréts von der fur deren Sicherheit
verantwortlichen Person belehrt wurden. Die Kinder missen unter der Aufsicht stehen, die
absichern muss, dass sie mit dem Gerat nicht spielen.

Dieses Gerat kann von den Kindern ab 8 Jahren und von den Personen mit den herabgesetz-
ten physischen, sinnlichen oder mentalen Fahigkeiten oder von den Personen mit dem Man-
gel an Erfahrungen und Kenntnisse nur dann verwendet werden, wenn sie unter der Aufsicht
stehen oder wenn sie Uber den sicheren Gebrauch des Gerats belehrt wurden und wenn

sie sich der eventuellen Risiken bewusst werden. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.
Die Reinigung und die Wartung dirfen von den Kindern ohne Aufsicht nicht vorgenommen
werden.

Wenn das Speisekabel beschadigt ist, muss es aus den Sicherheitsgrinden von dem Her-
steller, von einem Servicemitarbeiter oder von einer anderen qualifizierten Person ersetzt
werden. Vor der Reinigung oder von einer anderen Wartung ist das Gerét von der Stromver-
sorgungsquelle abzutrennen.

SICHERHEITSHINWEISE

A Halten Sie die folgenden Anweisungen ein, Sie vermeiden so die Verletzungen
und die Vermégensschaden:

® Benutzen Sie zur Reinigung der Luftreiniger niemals Flissigkeiten, wie Wasser, Reinigu
ngsmittel oder brennbare Losemittel sind.

® Trennen Sie den Luftreiniger vor der Reinigung von der Stromversorgungsquelle ab.

® Wischen Sie das Gerat nur mit Hilfe eines weichen Tuchs ab. Die Luftreiniger verfigen
Uber genaue Komponenten.

® Benutzen Sie den Luftreiniger nach den angegebenen Anweisungen und verhindern Sie,
dass er herabfsllt oder beschadigt wird.

* Halten Sie den Freiraum um den Luftreiniger herum ein. Verdecken Sie den Lufteintritt und
den Luftaustritt nicht.

® Schiitzen Sie die Umwelt. Werfen Sie den Luftreiniger in den Hausmdll niemals weg.
Bringen Sie den Luftreiniger in die offizielle Abfallsammelstelle. Die Filter sind als Hausmdill

klassifiziert.



HINWEISE ZUM PRODUKTGEBRAUCH

Produktbeschreibung

(Siehe unten)

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

1. Hauptteil

2. HEPA-Filter

3. Aromatherapeutischer
Schwamm

4. Bodenabdeckung

1. Bedienfeld
Icon Funktion der Kontrolle
O Einschalten/Ausschalten
& Einstellung der Geschwindigkeit der Luftstrémung ,Niedrig” —
,Schrnell” = ,Schlafen”
O .
&e Anion
i] Filter-Reset

Einstellung des Timers 1 Stunde — 2 Stunden — 4 Stunden — 8

Stunden




2. Bereitschaftsmodus O

Stecken Sie den Stecker des Luftreinigers in die Stromversorgungsquelle ein, es ertont ein
Summer und alle Kontrolllampen leuchten auf. Nach dem Ablauf von 3 Sekunden wechselt
der Luftreiniger in den Bereitschaftsmodus, die Kontrolllampe der Versorgungstaste leuchtet
auf und sonstige Kontrolllampen erldschen.

3. Einschalten/Ausschalten O

Durch das Driicken des oberen Bildzeichens der Einspeisung schalten Sie die Versorgung ein
und aus, die Ausgangsgeschwindigkeit der Luftstromung ist niedrig und die Kindersicherung
ist ausgeschaltet (lonisierung ist ausgeschaltet).

4. Geschwindigkeit-Taste gty

Einstellung der Geschwindigkeit der Luftstromung ,Niedrig” = ,Schnell” = ,Schlafen”,
Wiederholung der Schleife (Niedrige Ubereinstimmung)

5. Anion/Negative lonen 686

Berihren Sie das Symbol fir negative lonen, um die Funktion fir negative lonen ein- oder
auszuschalten.

6. Filteraustausch i]

Wenn der Luftreiniger eingeschaltet ist, z&hlt er ab, wenn Sie ihn einschalten und zu-
ricksetzen, wird er das Abzshlen fortsetzen. Wenn er 2 000 Stunden aufzshlt, blinkt die
Kontrolllampe des Filteraustausches und der Summer piepst. Nach dem Austausch des Filters
driicken Sie das Bildzeichen des Filter-Resets lange (3 Sekunden). Das Bildzeichen leuchtet
vollsténdig auf und hért auf zu blinken. Der Summer wird auch ausgeschaltet.

7 Zeitfunktion Cl'j

Dricken Sie das Bildzeichen der Zeitsteuerung und stellen Sie die Ausschaltzeit nach 1 Stun-
de, 2 Stunden, 4 Stunden, 8 Stunden, Wiederholung der Schleife.

8. Schlafmodus gk

Dricken Sie das Bildzeichen der Einstellung der Geschwindigkeit der Luftstrémung und
stellen Sie den Schlaf-Modus ein. Das Gerat wechselt in den Schlaf-Modus und alle
Kontrolllampen erléschen, nur das Bildzeichen der Einstellung der Geschwindigkeit der
Luftstrémung und das Bildzeichen des Schlaf-Modus bleiben teilweise leuchten. Durch das
Dricken des Bildzeichens der Einstellung der Geschwindigkeit der Luftstromung beenden Sie
den Schlaf-Modus.

10 Negative lonen

Berihren Sie das Symbol fir negative lonen, um die Funktion fir negative lonen ein- oder
auszuschalten.

HINWEISE

Vergewissern Sie sich vor dem ersten Einschalten des Geréts, dass Sie den Filterbeute
beseitigt haben.

1. Installation des Filters des Luftreinigers

Ergreifen Sie den Griff der unteren Abdeckung (siehe Pfeil auf der Abbildung 1) und drehen
Sie mit der Abdeckung in der Richtung der Entriegelung. Nehmen Sie den Filter heraus
(Gegenstand, auf den der Pfeil auf der Abbildung 2 zeigt), beseitigen Sie den Filterbeutel und
legen Sie den Filter zuriick ein. Setzen Sie nachfolgend die untere Abdeckung auf und drehen
Sie damit in der Richtung des Schlosses.



Drehender Griff der unteren
Abdeckung

Abbildung 1 Abbildung 2

2. Aromatherapie-Funktion

Innerhalb der unteren Abdeckung der Maschine befinden sich zwei spezielle Schwamme.
Es ist moglich, auf die Schwdmme ein paar Tropfen lhres beliebten Dufts zu tropfen (siehe
Pfeil auf der Abbildung 3). Wenn das Gerét eingeschaltet ist, geht durch diese Stelle die Luft
durch, die nachfolgend gemeinsam mit dem Duft nach aufsen strémt, wodurch sie Thnen ein
angenehmeres Umfeld sichert. Sie kénnen auch |hre eigenen Aromastoffe ausnutzen. Ne-
hmen Sie die Schwémme heraus und legen Sie auf deren Stelle lhre beliebten Aromastoffe
ein (siehe Pfeil auf der Abbildung 4).

Zwei Schwamme zur Zugabe der Aromastoffe %

Zwei Schwdmme zur Zugabe
der Aromastoffe

TECHNISCHE PARAMETER
Produktname: Tischluftreiniger
Modell: AP1207
Stromversorgungsquelle: AC220-240V/50HZ
Nennleistungsbedarf 30W
Abmessungen: 225x225x310mm
Gewicht: 2.5kg




FEHLERBEHEBUNG

Problem Wahrscheinliche Ursachen Lssung

Es ist nicht moglich, das | Der Stecker ist zur Stromquelle | Schliefen Sie das Gerét an die
Gerét einzuschalten. nicht angeschlossen. Stromversorgungsquelle an.
Der Lifter funktioniert | Der Eintritt oder der Austritt Beseitigen Sie andere Gegen-
nicht. des Geréts ist blockiert. stdnde oder kontaktieren Sie

unser Kundenzentrum. Beseiti-
gen Sie die Kunststoffverpac-
kungen der Filter.

Der Luftreiniger reinigt | Die Kunststoffverpackungen Beseitigen Sie andere Gegen-
die Luft ungeniigend | wurden nicht beseitigh. Um das | sténde. Ersetzen Sie die Filter
oder schlecht. Gerst herum gibt es nicht den | fir neue.

geniigenden freien Raum. Filter
wurden nicht ersetzt.

Das Gerét piepst. Filter wurden nicht ersetzt. Driicken Sie die Reset-Taste, um
das Licht dieses Luftreinigers
ein- und auszuschalten.

Die Kontrolllampe des | In der N&he befindet sich eine | Nach der bestimmten Dauer

Niveaus der Luftqua- | Verschmutzungsquelle, z. B. des Betriebs des Gerats 8ndert
litét leuchtet standig eine rauchende Person. sich die Farbe der Anzeige der
rof. Luftqualitst auf blau oder grin,

was bedeutet, dass sich die
Luftqualitst verbessert.

Wenn die obigen Informationen lhnen bei der Losung des Problems nicht helfen, wenden
Sie sich an den Handler. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren und zu
installieren.

HINWEISE ZUR NUTZUNG DES WI-FI-NETZES

Oh 400
2
[=]- %,

Scannen Sie den obigen QR-Code und laden Sie die App Tesla Smart herunter und installie-

ren Sie diese.

2. Offnen Sie die App Tesla Smart und legen Sie ein neues Konto an oder melden Sie sich an.

3. Zum Hinzufigen des Geréts klicken Sie auf ,+" in der rechten oberen Ecke.

4. Wshlen Sie ,Small home appliance- air purifier” (,Kleines Haushaltsgerst- Luftreiniger”)
aus. Schalten Sie den Luftreiniger ein und driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden die Taste
JFAN" (,MODUS"), wodurch Sie in den Modus des Verteilungsnetzes eintreten und die
Kontrolllampe des Wi-Fi-Netzes leuchtet auf.

5. Geben Sie das Passwort zum Wi-Fi-Netz ein und klicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie auf ,Fast flashing”.

Anmerkung: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobiltelefon
und der Luftreiniger an dasselbe Wi-Fi-Netz angeschlossen sind.

7. Warten Sie, bis das Gerét angeschlossen wird.

8. Nachdem das Gerét erfolgreich angeschlossen wurde, wird
,Add device success” (,Das Gerst wurde erfolgreich hinzugefiigt”) abgebildet.

9. Klicken Sie auf ,Finish” (,Beenden”) und wechseln Sie auf die Bedienungsschnittstelle des

Gerats.
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INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fir die getrennte Sammlung gekennzeichnet. Das
Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fur die Entsorgung von elektrischen und elek-
tronischen Gersten (Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Gersteabfslle)
entsorgt werden. Eine Entsorgung Uber den normalen Hausmill ist unzulassig. Alle elekiris-
chen und elektronischen Produkte missen im Einklang mit allen &rtlichen und européischen
Vorschriften an dafir vorgesehenen Sammelstellen, die Uber eine entsprechende Genehmi-
gung und Zertifizierung gemaf den drtlichen und legislativen Vorschriften verfiigen entsorgt
werden. Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsor-
qung erhalten Sie von Ihrem Verksufer, der autorisierten Servicestelle oder bei den &rtlichen
Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Tesla Global Limited, dass der Funkanlagentyp AP1207 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklsrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar: tsl.sh/doc

Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

Produzent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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VAZENY ZAKAZNIKU,

dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pro bezpecné a efektivni pouziti tohoto vyrobku

si peclivé si prectéte uzivatelskou prirucku. Nejprve bychom vém chtéli podékovat, Ze jste
se rozhod| pro &isticku vzduchu. Douféme, ze vém pomize ke zdravéjsimu a prijemnéjsimu
Zivotnimu prosttedi.

Znecisténi vnitiniho ovzdusi predstavuje zdvazny problém, ktery je zpisoben pfirozenym
znedisténim ovzdusi, pylem, roztoéi a skodlivymi plyny (formaldehyd, sekundarni kouf,
zépach zpoceného téla a dal3i latky a zapachy).

Vlivem téchto zdroji znecisténi lidé Easto pocituji nezéddouci G&inky, jako jsou zévraté, ospa-
lost, kasel a nevolnost. Kvalita ovzdusi v mistnosti je pro vase zdravi dilezitd. Doufdme, ze

VAROVANI

Tento spotfebic neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti, ledaze
jsou pod dohledem nebo byly o pouzivéni spotiebice pouéeny osobou, kterd zodpovida

za jejich bezpeZnost. Déti musi byt pod dozorem, ktery musi zajistit, aby si se spotfebicem
nehraly.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdInimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze po-
kud jsou pod dozorem nebo byly o bezpecném pouzivéni spotiebice pouceny a uvédomuiji
si pfipadné rizika. Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzba nesmi byt provédéna
détmi bez dozoru.

Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt z bezpecnostnich ddvodd vyménén vyrobcem,
servisnim pracovnikem nebo jinou kvalifikovanou osobou. Pred ¢isténim nebo jinou Gdrzbou
je spotiebi€ nutné odpojit od zdroje napajeni.

BEZPECNOSTNI POKYNY

A DodrZujte nésledujici pokyny, zabrénite tak zranéni a $koddm na majetku:

o K &isténi ¢isticek vzduchu nikdy nepouzivejte kapaliny, jako je voda, Eistici prostfedky nebo
hoflavé rozpoustédla.

® Pred ¢isténim odpojte Cisticku vzduchu od zdroje napéjeni. Spotiebic ofirejte pouze po-
moci mékkého hadriku.

e Cisticky vzduchu disponuji pfesnymi komponenty.

® Pouzivejte Cisticku vzduchu podle uvedenych pokyni a zabrarite, aby spadla nebo byla
poskozena.

e Kolem cisticky vzduchu udrzujte volny prostor. Nezakryvejte vstup a vystup vzduchu.
e Chrarite zivotni prostfedi. Nikdy nevyhazujte Cisticku vzduchu do bézného domovniho

odpadu. Zaneste Cisticku vzduchu do oficidlniho sbérného stiediska odpadu. Filtry jsou
klasifikovany jako domovni odpad.



POKYNY K POUZITI VYROBKU
Popis produktu (Viz nize)

1. Hlavni &ast

2. HEPA filtr

3. Aromaterapeutické houbicka

4. Spodni kryt

POPIS FUNKCE
1. Ovladaci panel

Ikony Popis funkce
C) Zapnuti/Vypnuti
& Nastaveni rychlosti proudéni vzduchu.
Rezim - ,Spanek” — ,Nizkd” — ,Rychld” — ,Auto”
o :
& Anion
i] Resetovani filtru
CL/ Nastaveni asovace Thod — 2 hod — 4 hod — 8 hod




2. Pohotovostni reZzim O

Zasunte zastreku Cisticky vzduchu do zdroje napéjeni, ozve se bzugék a viechny kontrolky se
rozsviti. Po uplynuti 3 sekund Cisticka vzduchu prejde do pohotovostniho rezimu, kontrolka
tlacitka napajeni se rozsviti a ostatni kontrolky zhasnou.

3. Zapnuti/Vypnuti O

Stisknutim horni ikonky napéjeni zapnete a vypnete napéjeni, vychozi rychlost proudéni
vzduchu je nizké a détska pojistka je vypnutd (ionizace je vypnutd).

4. Tla&itko rychlosti gty

Nastaveni rychlosti proudéni vzduchu ,Nizkd” — ,Rychld” — ,Spének”, opakovéani smycky
(Nizké shoda)

Generator zdpornych lontl 986

Stisknutim ikony Generator zépornych iontd funkci zdpornych iontd zapnete nebo vypnete.

6. Vyména filtru i]

Kdy?z je Cisticka vzduchu zapnutd, odpocitéva, pokud ji vypnete

a restartujete, bude v odpocitévéni pokracovat. Az napocitd 2 000 hodin, zabliké kontrolka
vymény filtru a bzucék zapipa. Poté, co vymeénite filtr, dlouze (3 sekundy) stisknéte ikonku
resetovani filtru, ikonka se zcela rozsviti a prestane blikat. Bzucék se také vypne.

7. Casové funkce Cl'j

Stisknéte ikonku ¢asovani a nastavte Eas vypnuti za Thod, 2 hod, 4 hod, 8 hod, opakovéani
smycky.

8.ReZim spénku ol

Stisknéte ikonku nastaveni rychlosti proudéni vzduchu a nastavte rezim spanku. Spotiebic
prejde do rezimu spanku a viechny kontrolky zhasnou, pouze ikonka nastaveni rychlosti prou-
déni vzduchu a ikonka rezimu spanku zdstanou z&&sti svitit. Stiskem ikonky nastaveni rychlosti
proudéni vzduchu rezim spanku ukonéite.

9. Automaticky rezim

Rezim, ktery automaticky kontroluje obsah ¢astic ve vzduchu v blizkosti stroje.

Kvalitu vzduchu indikuje barevnym svétlem

K dispozici jsou 4 barvy. Modr, zelens, fialové a Eervend. Modré predstavuje obsah ¢astic ve
vzduchu 0-50 ug/m3 (kvalita vzduchu je vynikajici), zelend, 51-100 ug/m3 (kvalita vzduchu je
dobrd), fialové predstavuje obsah pevnych astic ve vzduchu 101-150 ug/m3 (kvalita vzduchu
je normalni) a Eervend barva oznacuje, ze obsah ¢astic ve vzduchu je vyssi nez 151 ug/m3
(kvalita vzduchu je ,3patnd”) .

POKYNY

Pfed prvnim zapnutim spotfebice se ujistéte, Ze jste odstranili sécek filtru.

1. Instalace filtru &isticky vzduchu

Uchopte rukojet spodniho krytu (viz Sipka na Obrazku 1) a otocte krytem ve sméru odemcenti.
Vyjméte filtr (pfedmét, na ktery na Obrézku 2 ukazuje Sipka), odstrarite sécek filtru a vlozte filtr
zpét. Nésledné nasadte spodni kryt a otocte jim ve sméru zédmku.



Otacejici se rukojet spodniho krytu

Sécek filtru

Obrézek 1 Obrézek 2

2. Funkce aromaterapie

Uvnitf spodniho krytu stroje se nachézi dvé specidlni houbicky. Na houbicky Ize nakapat

par kapek vasi oblibené vané (viz Sipka na Obrézku 3). Pokud je spotiebic zapnuty, prochézi
timto mistem vzduch, ktery ndsledné spolené s vini proudi ven, &imz vam zajisti prijemnéjsi
prostredi. Mizete také vyuzit vase vlastni aromatické ltky. Vyjméte houbicky a na jejich misto
vloZte vase oblibené aromatické latky (viz Sipka na Obrézku 4).

Dvé houbicky pro pfidani
aromatickych latek %

Dvé houbicky pro pfidéni
aromatickych latek

Obrézek

TECHNICKE PARAMETRY
Nézev produktu: Stolni &isticka vzduchu
Model: AP1207
Zdroj napéjenti: AC220-240V/50HZ
Jmenovity prikon: 30W
Rozméry: 225x225x310mm
Hmotnost: 2.5kg




RESENT PROBLEMU

Problém

Pravdépodobné priciny

Reseni

PFistroj nelze zapnout.

Zastrcka neni pripojena ke
zdroji napéjeni.

Zapoijte pfistroj ke zdroji
napéjeni.

Ventildtor nefunguije.

Vstup nebo vystup pristroje je
zablokovan.

Odstrante jiné predméty nebo
kontaktujte nase zékaznické
centrum. Odstrarite plastové
obaly filtra.

Cisticka nedostateéné
nebo 3patné Eisti

Nebyly odstranény plastové
obaly. Kolem pfistroje neni do-

Odstrante jiné predméty.
Vymérite filtry za nové.

vzduch. statek volného prostoru. Filtry
nebyly vyménény.
PFistroj pipa. Filtry nebyly vyménény. Stisknutim tlagitka reset mizete

zapnout / vypnout svétlo
tohoto &istice vzduchu.

Kontrolka Grovné kva-
lity ovzdusi neustéle
sviti Cervené.

V blizkosti pfistroje se nachézi
zdroj znedisténi, napf. osoba,
kterd koufi.

Po uréité dobé provozu pfistro-
je se barva indikétoru kvality
ovzdudi zméni na modrou nebo
zelenou, coz znamens, Ze kvali-
ta ovzdusi se zlep3uje.

Pokud vdm vy3e uvedené informace nepomohou problém vyfesit, obratte se na prodejce.
Nepokousejte se pfistroj rozebirat, opravovat a instalovat.

POKYNY K POUZITI WI-FI SITE

1. Naskenujte vyse uvedeny QR kdd a stéhnéte a nainstalujte aplikaci Tesla Smart.
2. Oteviete aplikace Tesla Smart a zalozte novy et nebo se prihlaste.

3.
4.

Pro

laFidéni zafizeni kliknéte na ,+" v pravém hornim rohu.
Zvolte ,Small home appliance - air purifier” (,Maly domaci spottebic - ¢isticka

vzduchu”). Zapnéte Cisticku vzduchu a béhem 5 sekund stisknéte tlacitko , FAN"
(,REZIM"|, &imz vstoupite do rezimu distribucni sité a kontrolka Wi-Fi sité se

rozsviti.

5. Zadejte heslo k Wi-Fi siti a kliknéte na OK.
6. Kliknéte na ,Fast flashing”.
Poznémka: Ujistéte se, Ze vés mobilni telefon a Eisticka vzduchu jsou pripojené ke

stejné Wi-Fi siti.

7. Vyckejte, nez se zafizeni pFipoji.
8. Poté, co bylo zafizeni Uspésné pripojeno, se zobrazi ,Add device success”

9.

.Zafizeni bylo Us
liknéte na ,Finis

Eé

$né pfidano”).

(.Dokoncit”) a prejdéte do ovlddaciho rozhrani pfistroje.
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NFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

V3echny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spolecné

s béznym komunélnim odpadem je nepfipustnd. Viechny elektrické a elekironické spotiebice
likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych sbérnych mistech

s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpist. Sprévna
likvidace a recyklace napoméahé minimalizovat dopady na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Dalsi informace k likvidaci ziskate u prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich Gfadd.

EU PROHLASENT O SHODE

Timto spolecnost Tesla Global Limited prohlasuje, ze typ rédiového zafizeni AP1207 je v
souladu se smérici 2014/53 /EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmitoétové pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm
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Vyrobce
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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VAZENY ZAKAZNIK,

dakujeme za ndkup nasho vyrobku. Pre bezpecné a i¢inné pouzivanie tohto vyrobku si
pozorne precitajte uzivatelsk( priru¢ku. Najprv by sme sa vém chceli podakovat, Ze ste sa
rozhodli pre Cisticku vzduchu. Ddfame, Ze vam poméze vytvorif zdravsie a prijemnejsie
Zivotné prostredie. Znecistenie ovzdusia v interiéri predstavuje zévazny problém, ktory

je spdsobeny prirodzenym znecistenim ovzdusia, pelom, roztoZmi a skodlivymi plynmi
(formaldehyd, sekundérny dym, zépach spoteného tela a dalsie latky a z&pachy). Vplyvom
tychto zdrojov znecistenia ludia ¢asto pocituji neziaduce Gcinky, ako st zavraty, ospalost,
kasel a nevolnost. Kvalita ovzdusia v miestnosti je pre zdravie délezitd. Difame, Ze Cisticka
vzduchu zaisti vdm a vasej rodine zdravsie a prijemnejsie zivotné prostredie.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je uréeny, aby ho pouzivali osoby (vrétane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatkom skisenosti a
znalosti, iba ak si pod dohladom alebo boli o pouzivani spotrebica poucené osobou, ktord
zodpoveda za ich bezpeZnost. Deti musia byt pod dozorom, ktory musi zaistit, aby sa so
spotrebic¢om nehrali.

Tento spotrebi¢ méZu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostfami alebo osoby s nedostatkom skisenosti

a znalosti, iba ak si pod dozorom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica
a uvedomuju si pripadné rizika. Deti sa so spotrebicom nesm0 hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu
robit deti bez dozoru. Ak je napéjaci kdbel poskodeny, musi ho z bezpeénostnych dévodov
vymenif vyrobca, servisny pracovnik alebo ind kvalifikovana osoba. Pred Cistenim a inou
Gdrzbou treba spotrebic odpoijit od zdroja napéjania.

BEZPECNOSTNE POKYNY

A DodrZujte nasledujice pokyny, zabrénite tak zraneniu a $koddm na majetku:

® Na &istenie Cisticiek vzduchu nikdy nepouzivajte kvapaliny, ako je vods, Cistiace pripravky
alebo horlavé rozpustadls.

® Pred ¢istenim odpojte Cisticku vzduchu od zdroja napéjania.

* Spotrebic utierajte iba makkou handri¢kou. Cisticky vzduchu disponujd presnymi
komponentmi.

e Cisticku vzduchu pouzivajte podla uvedenych pokynov a zabréfite, aby spadla
alebo sa poskodila.

¢ Okolo ¢&isticky vzduchu udrzujte volny priestor. Nezakryvajte vstup a vystup vzduchu.
e Chréfite zivotné prostredie. Cisticku vzduchu nikdy nedévajte do bezného domového

odpadu. Cisticku vzduchu zaneste do oficidlneho zberného strediska odpadu. Filtre sd
klasifikované ako domovy odpad.



POKYNY NA POUZIVANIE VYROBKU

Popis produktu (Pozri nizsie)

1. Hlavna ast’

2. HEPA filter

3. Aromaterapeutické 3pongia

4. Spodny kryt

POPIS FUNKCIE
1. Ovladaci panel

Kontrolky Popis funkcia
C) Zapnutie/Vypnutie
* Navs_favenie Q’/chl’losﬁ prL:JderJia vzduchu/ ) )
Rezim - ,Spanok” — ,Nizka" — ,Vysokd” — ,Auto
989 Anion generator
i] Resetovanie filtra
CL/ Nastavenie Easovaca 1hod — 2 hod — 4 hod — 8 hod




2. Pohotovostny reZim O

Zastreku Eisticky vzduchu zasunte do zdroja napéjania, ozve sa bzucisk a vietky kontrolky sa
rozsvietia. Po uplynuti 3 sekind &isticka vzduchu prejde do pohotovostného rezimu, kontrol-
ka tlacidla napéjania sa rozsvieti a ostatné kontrolky zhasnd.

3. Zapnutie/Vypnutie C)

Stlagenim hornej ikonky napéjania zapnete a vypnete napéjanie, zékladné rychlost pridenia
vzduchu je nizka a detské poistka je vypnuté (ionizécia je vypnutd).

4.Tlagidlo rychlosti gk

Nastavenie rychlosti pridenia vzduchu ,Nizka” =, Vysokd” — ,Spanok”, opakovanie slucky
(Nizka zhoda)

. ; e}
5. Anion generator &5

Stlagenim ikony Anion generétor funkciu zdpornych iénov Zapnite alebo Vypnete.

6. Vymena filtra i]

Ked'je &isticka vzduchu zapnutd, odpoéitava, ak ju vypnete a restartujete, bude v odpocitava-
ni pokracovat. Az napocita 2000 hodin, zabliké kontrolka vymeny filtra a bzuciak zapipa. Po
vymene filtra na dlho (3 sekundy) stlacte ikonku resetovania filtra, ikonka sa celé rozsvieti

a prestane blikat. Aj bzuciak sa vypne.

7. Casova funkcia Cl'j

Stlacte ikonku Easovania a nastavte Eas vypnutia po 1Thod, 2 hod,
4 hod, 8 hod, opakovanie slucky.

9.ReZim spanku ol

Stlacte ikonku nastavenia rychlosti pridenia vzduchu a nastavte rezim spanku. Spotrebic
prejde do rezimu spanku a vietky kontrolky zhasnd, iba ikonka nastavenia rychlosti pridenia
vzduchu a ikonka rezimu spanku zostand s¢asti svietit. Stlagenim ikonky nastavenia rychlosti
prudenia vzduchu ukonéite rezim spanku.

9. Automaticky reZzim

Rezim, ktory automaticky kontroluje obsah Eastic vo vzduchu v blizkosti strojov. Kvalitu
vzduchu indikuje farebnym svetlom

K dispozici jsou 4 barvy. Modr, zelens, fialové a Eervend. Modré predstavuje obsah Eastic vo
vzduchu 0-50 ug / m3 (kvalita vzduchu je vynikajica), zeleng, 51-100 ug / m3 (kvalita vzdu-
chu je dobrd), fialové predstavuje obsah pevnych ¢astic vo vzduchu 101-150 ug / m3 (kvalita
vzduchu) je normélna) a Cervend farba urcuje, ze obsah Eastic vo vzduchu je vys3i sko 151 ug /
m3 (kvalita vzduchu je ,3patnd”)

POKYNY

Pred prvym zapnutim spotrebica sa ubezpecte, Ze ste odstrénili vrecisko filtra.

1. Instalacia filtra &isticky vzduchu

Uchopte rukovat spodného krytu (pozri 3ipku na obrézku 1) a otote krytom v smere odo-
mknutia. Vyberte filter (predmet, na ktory na obrdzku 2 ukazuje 3ipka), odstréite vrecisko
filtra a vratte filter. Potom nasadte spodny kryt a otocte nim v smere zdmku.



Otacajica sa rukovat spodného krytu

Vrectsko filtra

Obrézok 1 Obrézok 2

2. Funkcia aromaterapie

V spodnom kryte stroja sa nachédzaju dve Specidlne 3pongie. Na Spongie mozno nakvapkaf
zopér kvapiek vasej oblUbenej véne (pozri sipku na obrézku 3). Ak je spotrebic zapnuty, tymto
miestom prechédza vzduch, ktory potom spolu s vériou pridi von, &im zaisti prijemnejsie
prostredie. M&zete pouzif aj vase vlastné aromatické dtky. Vyberte 3pongie a na ich miesto
vloZte vase oblibené aromatické ltky (pozri Sipku na obrazku 4).

Dve 3pongie na pridanie
aromatickych latok %

Dve $pongie na pridanie
aromatickych latok

Obrézok 3

TECHNICKE PARAMETRE
Nazov vyrobku: Stolna &isticka vzduchu
Model: AP1207
Zdroj napéjania: AC220-240V/50HZ
Menovity prikon: 30w
Rozmery: 225x225x310mm
Hmotnost: 2.5kg




RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Pravdepodobné priciny

Riesenie

Pristroj nejde zapnuf.

Zastrcka nie je pripojend
k zdroju napéjania. Vstup
alebo vystup pristroja je
zablokovany.

Pristroj zapojte k zdroju
napéjania.

Ventildtor nefunguije.

Neboli odstrénené plastové
obaly.

Odstrénte iné predmety alebo
kontaktujte nase zékaznicke
centrum. Odstrérite plastové
obaly filtrov.

Cisticka &isti vzduch
nedostatocne alebo
zle.

Okolo pristroja nie je dostatok
volného priestoru. Filtre neboli
vymenené.

Odstrénte iné predmety. Filtre
vymente za nové.

Pristroj pipa.

Filtre neboli vymenené.

Stla¢enim resetovacieho tlacidla
mdzete zapnlt / vypnit svetlo
tohto &isti¢a vzduchu.

Kontrolka Grovne
kvality ovzdusia stéle
svieti Cerveno.

Blizko pristroja sa nachédza
zdroj znecistenia, napr. osobs,
ktors fajci.

Po uréitom Case pouzivania
pristroja sa farba indikétora
kvality ovzdusia zmeni na modru
alebo zelend, ¢o znamens, ze
kvalita ovzdusia sa zlep3uje.

Ak vém vyssie uvedené informacie nepomdzu problém vyriesit, obrétte sa na predajcu.
NepokUsajte sa pristroj rozoberat, opravovat a instalovaf.

POKYNY NA POUZIVANIE WI-FI SIETE

1. Naskenujte vy3sie uvedeny QR kédd a stishnite a nainstalujte aplikéciu

Tesla Smart.

2. Otvorte aplikéciu Tesla Smart a zaloZte novy GCet alebo sa prihlaste.
3. Pre ‘)ridanie zariadenia kliknite na ,+” vEravom hornom rohu.
A -

4.7vo
vzduchu”
(,REZIM"

rozsvieti.

e ,Small home a

ppliance - air puri

ier” (,Maly doméci spotrebic - Cisticka
. Zapnite Cisticku vzduchu a do 5 sekdnd stlacte tlac¢idlo ,FAN”
, &im vstUpite do rezimu distribuénej siete a kontrolka Wi-Fi siete sa

5. Zadajte heslo k Wi-Fi sieti a kliknite na OK.

6. Kliknite na , Fast flashing”.
Poznémka: Ubezpecte sa, Ze vas mobilny telefdn a Cisticka vzduchu sd pripojené
k rovnakej Wi-Fi sieti.

7. Pockajte, a7 sa zariadenia pripoja.

8. Ked'bolo zariadenje Uspesne pripojené, zobrazi sa ,Add device success”
.Zariadenie bolo Uspesne pridané”).

9. Kliknite na ,Finish” (,Dokongit”) a prejdite do ovlddacieho rozhrania pristroja.
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INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Tento produkt je oznaéeny symbolom pre oddeleny zber. Produkt musi byt zlikvidovany v
stlade s predpismi pre likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach). Likvidécia spolu s beznym
komunalnym odpadom je nepripustnd. Vietky elekirické a elektronické produkty likvidujte

v stlade so v3etkymi miestnymi aj eurépskymi predpismi na uréenych zbernych miestach so
zodpovedajicim oprdvnenim a certifikaciou podla miestnych aj legislativnych predpisov.
Spravna likvidacia a recyklécia poméha minimalizovat dopady na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informécie k likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom servise alebo na
miestnych Uradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AP1207 je v stlade so smer-
nicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéné pédsmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dBm

EX

=== ROHS

Vyrobca
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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SZANOWNY KLIENCIE,

dziekujemy za zakup naszego produktu. W celu bezpiecznego

i efektywnego wykorzystania tego produktu uwaznie przeczytaj podrecznik uzytkownika.
Najpierw chcielibysmy podziekowaé Ci za zakup oczyszczacza powietrza. Mamy nadzieje,
7e pomoze w zdrowszym i przyjemniejszym srodowisku. Zanieczyszczenie powietrza
wewnetrznego stanowi powazny problem, ktéry jest spowodowany naturalnym zanieczy-
szczeniem powietrza, pytkami, roztoczami i szkodliwymi gazami (formaldehyd, kurz wtérny,
zapach spoconego ciata oraz inne zapachy). Pod wplywem tych Zrédel zanieczyszczenis,
ludzie czesto odczuwaja skutki niepozadane takie, jak zawroty glowy, sennosé¢, kaszel

i nudnosci. Jako$¢ powietrza w pomieszczeniu jest wazna dla Twojego zdrowia. Mamy nad-
zieje, ze oczyszczacz powietrza zapewni Tobie i Twojej rodzinie zdrowsze i przyjemniejsze
Srodowisko.

OSTRZEZENIE

Z tego urzadzenia nie moga korzystaé osoby (w tym dzieci) z obnizonymi zdolno$ciami
fizycznymi, zmystowymi lub mentalnymi ani osoby z niedostatecznym poziomem doswia-
dczenia i wiedzy, o ile nie s3 pod nadzorem lub nie zostaly pouczone odnosnie korzystania

z urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Dzieci musza byé pod
nadzorem, aby upewnic sie, ze nie bawia sie z urzgdzeniem.

Z tego urzadzenia moga korzystaé osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi
lub mentalnymi ani osoby z niedostatecznym poziomem dodwiadczenia i wiedzy wytacznie,
jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone odnosnie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i sa $wiadome potencjalnego ryzyka. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé ze wzgleddw bezpieczenstwa wymieniony
przez producenta, pracownika serwisowego lub inna wykwalifikowana osobe. Przed czyszc-
zeniem i inna konserwacja urzadzenie nalezy odlaczy¢ od zrédia zasilania.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A Do czyszczenia oczyszczaczy powietrza nie korzystaj z cieczy takich, jak woda,
detergenty lub latwopalne rozpuszczalniki.

® Przed czyszczeniem odlacz oczyszczacz powietrza od zrédla zasilania.
® Przecieraj urzadzenie wytacznie za pomoca miekkiej Sciereczki.
® Oczyszczacze powietrza posiadaja precyzyjne komponenty.

® Korzystaj z oczyszczacza powietrza na podstawie wskazanych instrukeji i zapobiegnij
upadkowi lub uszkodzeniu.

® Wokét oczyszczacza powietrza nalezy utrzymywaé wolna przestrzen Nie zakrywaj wlotu i
wylotu powietrza.

® Chron $rodowisko naturalne. Nigdy nie wyrzucaj oczyszczacza powietrza do zwyklych

odpadéw z gospodarstwa domowego. Zanie$ oczyszczacz powierza do oficjalnego punktu
zbioru odpaddw. Filtry klasyfikowane sa jako odpady z gospodarstwa domowego.



INSTRUKCJE KORZYSTANIA Z PRODUKTU
Opis produktu (Patrz nizej)

1. Czesé gtéwna

2. Filtr HEPA

3. Ggbeczka aromaterapeutyczna

4. Dolna pokrywa

OPIS DZIALANIA

1. Panel sterowania

Funkcje Opis
C) Wiaczenie/Wylaczenie
& Ustawienie predkosci strumienia powietrza MODE" (, TRYB") -
,Uspienie” — ,Niska” — ,Szybka” — ,Auto”
O .
g Anion
i] Resetowanie filtra
CL/ Ustawienia timera 1godz. — 2 godz. — 4 godz. — 8 godz.




2. Tryb gotowosci O

Wsun wiyczke oczyszczacza powietrza do zrddla zasilania, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a
wszystkie kontrolki sie zaswieca. Po uptywie 3 sekund oczyszczacz powietrza przejdzie w tryb
gotowosci, kontrolka przycisku zasilania zaswieci sie, a pozostate kontrolki wygasna.

3. Wlaczenie/Wylgczenie O

Weisniecie gornej ikonki zasilania whaczy /wylaczy zasilania, predkosé wyjsciowa strumienia
powietrza jest niska, blokada przed dziecmi jest wylaczona (jonizacja jest wytaczona).

4. Przycisk predkosci w

Ustawienie predkosci strumienia powietrza ,Niska” — ,Szybka” — ,U3pienie”, powtdrzenie
petli (Niska zgodnos¢)

5. Anion ege

Dotknij ikony jondw ujemnych, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje jondw ujemnych.

6. Wymiana filtra i]

Kiedy oczyszczacz powietrza jest whaczony, odlicza, jesli 90 wylaczysz i zresfartujesz, bedzie
kontynuowat odliczanie. Po naliczeniu 2 000 godzin, zamiga kontrolka wymiany filtra i
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy. Po wymianie filtra, dtugo (3 sekundy) wcisnij ikonke rese-
towania filtra, ikonka zaswieci sie catkowicie i przestanie migaé.Wylaczy sie réwniez sygnat
dzwiekowy.

7. Funkcja ustawiania czasu Q‘j

Weisnij funkcje ustawiania czasu i ustaw wylaczenie za 1 godz., 2 godz., 4 godz,
8 godz., zapetlenie.

8. Tryb uépienia ¢

Wecisnij ikonke ustawiania predkosci strumienia powietrza i ustaw tryb u$pienia. Urzadzenie
przejdzie w tryb udpienia, a wszystkie kontrolki wygasna, jedynie ikona ustawienia predkosci
strumienia powietrza i ikona trybu snu bedzie czeSciowo $wiecita. Wcisniecie ikonki ustawia-
nia predkosci strumienia powietrza zakonczy tryb uspienia.

9. Auto

Tryb kontrolujacy zawartodé czastek statych w powietrzu w poblizu maszyny. Wskazuje jako$é
powietrza za pomoca kolorowego $wiatta

Dostepne sa 4 kolory. Niebieski, zielony, fioletowy i czerwony. Kolor niebieski przedstawia
zawarto$¢ czastek stalych w powietrzu 0-50 ug / m3 (jako$¢ powietrza jest doskonala), zie-
lony 51-100 ug / m3 (jakos¢ powietrza jest dobra), fioletowy przedstawia zawarto$é czastek
statych w powietrzu 101-150 ug / m3 (jako$¢ powietrza jest normalne), a kolor czerwony
wskazuje), 7e zawarto$é powietrza w czastkach jest wyzsza niz 151 ug / m3 (jakos¢ powietrza
jest ,zta").

INSTRUKCJA

Przed pierwszym wlaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze usunate$ woreczek filtra.

1. Instalacja filtra oczyszczacza powietrza

Ztap uchwyt ostony dolnej (patrz strzatka na Rysunku 1) i obréé ostone
w kierunku odblokowania. Wyciagnij filtr (przedmiot, na ktéry na Rysunku 2 wskazuje strzatka),
usun woreczek filtra i widz filtr z powrotem. Nastepnie osadz dolng ostone i obrdé ja w strone

blokady.



Obrotowy uchwyt ostony dolne;j

Wymiana filtra

Rysunek 1 Rysunek 2

2. Funkcja aromaterapii

Wewnatrz dolnej ostony znajduja sie dwie specjalne gabki. Na gabki mozna nakapaé pare
kropelek Twojego ulubionego zapachu (patrz strzatka na Rysunku 3). Jedli urzadzenie jest
wilaczone, przez miejsce przechodzi powietrze, ktére nastepnie wraz z zapachem wydostaje
sie na zewnatrz zapewniajac przyjemne doznania. Mozesz réwniez wykorzystaé whasne sub-
stancje zapachowe. Wyciagnij gabki i w ich miejsce wsadz ulubione substancje aromatyczne
(patrz strzatka na Rysunku 4).

Dwie gabki do dodawania
substancji aromatycznych %

Dwie gabki do dodawania
substancji aromatycznych

Rysunek 3

Nazwa produktu: Stotowy oczyszczacz powietrza
Model: AP1207

Zrédlo zasilania: AC220-240V/50HZ
Nominalny pobér mocy: 30W

Wymiary: 225x225x310mm

Masa: 2.5kg




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzanie

Urzadzenie nie chce
sie whaczyc.

Whyczka nie jest podtaczona
do zrodta zasilania.

Podlacz urzadzenie
do zrédla zasilania.

Wentylator nie dziala.

Wilot lub wylot w urzadzeniu
zostat zablokowany.

Usun inne przedmioty lub
skontaktuj sie z naszym centrum
obstugi klienta.

Oczyszcza niewystarc-
zajaco lub Zle oczyszc-
za powietrze.

Nie zostaly usuniete plasti-
kowe opakowania. Wokét ur-
zadzenia niema wystarczajacej
ilosci wolnej przestrzeni. Nie
zostaly wymienione filtry.

Usun plastikowe opakowania
filtrow. Usun inne przedmioty.
Wymien filtry na nowe.

Urzadzenie wydaje
sygnat dzwiekowy.

Nie zostaly wymienione filtry.

Nacisnij przycisk resetowania,
aby wlaczyé/wylaczyé swiatto
tego oczyszczacza powietrza.

Kontrolka poziomu
jakosci powietrza
ciagle $wieci sie na
czerwono.

W poblizu urzadzenia znajduje
sie zrédlo zanieczyszczenis,
np. osoba palaca.

Po okreslonym czasie dziatania
kolor wskaznikéw zmieni sie

na niebieski lub zielony, co
oznacza, ze jako$é powietrza
poprawia sie.

Jesli powyzsze informacje nie pomoga Ci w rozwiazaniu problemu, zwrdé sie do sprzedawcy.
Nie prébuj demontowaé, naprawiad i instalowaé urzadzenia.

INSTRUKCJE DOYCZACE KORZYSTANIA Z SIECI WI-FI

1. Zeskanuj powyzszy kod QR oraz pobierz i zainstaluj aplikacje Tesla Smart.

2. Otwérz <‘ap|ikacj(ea
3. Aby doda¢ urz?
4. Wybierz ,Smal

powietrza”]. Wiacz oczyszczacz powietrza i przez 5'se

esla Smart i zatbéz nowe konto lub zalogyj sie.
zenie, kliknij ,+" w prawym gérnym rogu.
home appliance - air purifier” (,Maly SEI’ZQT AGD - oczyszczacz

und wciskaj przycisk

LFAN" (,TRYB"), za sprawa czego wejdziesz do trybu sieci dystrybucji i zaswieci

sie kontrolka Wi-Fi.

5. Wprowad?z hasto do Wi-Fi i kliknij na OK.
6. Kliknij na ,Fast flashing”.
Uwaga: Upewvr\yi' sie, ze Twdj telefon komérkowy i oczyszczacz powietrza sg potgc

zone z siecig Wi-Fi.

7. Poczekaj, az urzadzenie sie potaczy.

8. PoCFomyélnym potaczeniu urzadzenia, wyswietli sie ,Add device success” (,Ur-
zadzenie dodano pomyslnie”).

9. Kliknij na ,Finish” (,Zakoncz"), a przejdziesz do interfejsu sterowania

urzadzeniem.
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INFORMACJE DOT. UTYLIZAC]JI | RECYKLINGU

Niniejszy produkt jest oznaczony symbolem do oddzielnego punktu zbiérki. Produkt nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elekirycznego i elektroniczne-
go (Dyrektywa 2012/19 /UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznegol).
Utylizacja razem ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest zabroniona. Wszystkie produkty
elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi

i europejskimi w wyznaczonych punktach zbiérki posiadajacych odpowiednie zezwolenia i
certyfikaty zgodne z przepisami lokalnymi i legislacyjnymi. Odpowiednia utylizacja i recykling
pomagaja zminimalizowaé wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyskaé bardziej szcze-
gotowe informacje na temat utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca, autoryzowanym centrum
serwisowym lub lokalnymi wladzami.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AP1207 jest zgodny
z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: tsl.sh/doc

tacznosé:Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

EX
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Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
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TISZTELT VASARLO!

K&szonjuk, hogy megvésérolta a termékinket. A termék biztonsdgos és hatékony hasznélata
érdekében figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatét. ElGszor is szeretnénk megkdszonni,
hogy a légtisztité mellett dontott. Reméljik, hogy hozzésegiti Ont egy egészségesebb

és kellemesebb kdrnyezethez. A belsé terek leveg&jének szennyezédése fontos probléma,
amit a levegdt természetes mddon szennyezd virdgpor, atkék és kéros gazok (formaldehid,
mésodlagos fist, izzadt testek szaga és més anyagok és szagok| okoznak.

E szennyez& forrdsok nem kivant hatdsaként az ember gyakran érez hdnyingert, dlmossédgot,
kahagést és hanyingert. A levegd minSsége a helyiségben fontos az egészsége szdméara.
Reméljik, hogy a légtisztitd egészségesebb és kellemesebb kornyezetet biztosit Onnek és
csalddjdnak.

FIGYELMEZTETES

Ezt a késziléket nem szabad csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel
rendelkez& személyek (beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban
szenvedd személyek szdméra hasznalni, kivéve, ha a biztonsagaért felelés személy ezeket
felugyeli vagy irdnyitja. A gyerekek feligyelet alatt kell, hogy legyenek, amelyik biztositja azt,
hogy a gyerekek ne jétszanak a készilékkel.

Ezt a késziiléket csak 8 évnél idBsebb gyermekek hasznélhatjsk, és olyan csskkent mentélis
vagy fizikai képességekkel rendelkezd személyek, valamint gyakorlatlan és tapasztalatlan
személyek, akik felugyelet alatt vannak, vagy ismertették velik a késziilék biztonsdgos hasz-
ndlati mddjat, és tisztaban vannak az esetleges kockazatokkal. Gyermekeknek tilos a készilé-
kkel jatszani. A fisztitast és karbantartast gyerekek feligyelet nélkil nem végezhetik.

Ha a tdpkabel meg van sérilve, biztonsdgi okokbdl a gyértd, karbantartd részlege vagy sza-
kember &ltal ki kell, hogy legyen cserélve. Tisztitds vagy egyéb karbantartas el6tt a késziléket
ki kell hizni a tapelldtasbol.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A Tartsa be az alabbi utasitasokat, ezzel megel6zi a sériilést és az anyagi kart:

® Alégtisztitd tisztitaséra soha ne hasznéljon folyadékot, pl. vizet, fisztitdszereket vagy
gyUlékony olddszereket.

® Tisztitds eldtt hizza ki a légtisztitot a halozatbdl. A késziléket csak puha rongy segitségével
tordlje le.

® Alégtisztitd preciziés komponensekkel rendelkezik.

® A légtisztitét a megadott utasitdsok szerint hasznéljs,
és akadalyozza meg, hogy leessen vagy megsériljon.

® Alégtisztitd koril hagyjon szabad helyet. Ne takarja le a levegd
be- és kimenetét.

¢ Ovja a kérnyezetet. Soha ne dobja ki a légtisztitot a vegyes haztartési hulladék kozé. Vigye
el a légtisztitot hivatalos hulladékgyjts helyre. A szGrok haztartasi hulladéknak mindsilnek.



A TERMEK HASZNALATARA VONATKOZO UTASITASOK
A termék leirasa (Ld. aldbb)

1. F6 egység

2. HEPA szGré

3. Aromaterapids csé

4. Alsé boritas

A FUNKCIO LEIRASA

1. KezelSpanel

Ikonok A kontroll-Idmpa funkciéi
O Be-/Kikapcsolas
& A légéramlat sebességének beéllitdsa
Mode - ,Alvés” — ,Alacsony” — ,Gyors” — ,Auto”
O .
g Anion
i] A szUrd resetelése
CL/ Az id&zit6 bedllitdsa 16 26— 46-86




, - . 1
2. Készenléti izemméd QO

Dugja a légtisztitd csatlakozdjét a tépforrasba, egy hangjelzés hallatszik, és minden kontroll-
-ldmpa kigyullad. 3 mdsodperc elteltével a légtisztitd készenléti tizemmabddba lép, a tapellétas
gomb kontroll-Idmpéja kigyullad, a t6bbi kontroll-ldmpa kialszik.

3. Be-/Kikapcsolds (D

A felss tapelldtds ikon megnyomaséval kapcsolja be és ki a tapellétést, a légéramlat alapértel-
mezett sebessége alacsony, és a gyerekzar ki van kapcsolva (az ionizélés ki van kapcsolva).

4. Sebesség gomb o

A légéramlat sebességének bedllitasa , Alacsony” — ,Gyors” — ,Alvas”, a ciklus ismétlése
(Alacsony egyezés)

5. Anion ege

Erintse meg az Anion ikont a negativ ion funkcié be- vagy kikapcsoldsdhoz.

6. Sziircsere l—]

Amikor a légtisztitd be van kapcsolva, visszaszdmlél, ha ki-, majd Gjra bekapcsolja, a vissza-
szdmllas folytatddik. Amikor a szémlélas eléri a 2000 6rét, villogni kezd a szirdcsere kont-
roll-1dmpéja és megszdlal egy hangjelzés. Miutén kicserélte a szGrét, nyomja meg hosszan (3
méasodperc) a szliré resetelése gombot, az ikon abbahagyja a villogést és teljesen kigyullad.
A hangjelzés is kikapcsol.

7.1d6funkcis (L

Nyomja meg az id6zité ikonjét, és éllitsa be a kikapcsols idejét 1, 2, 4, 8 6réra, illetve
a ciklus ismétlését.

8. Alvé izemméd ol

Nyomja meg a légdramlas sebességének besllitdgombjét, és dllitsa be az alvd izemmébdot.
A késziilék alvo izemmodba ép és minden kontroll-lémpa kialszik, csak a Iégéramlas se-
bességének bedllitbgombja és az alvd izemmadd kontroll-lémpaéja marad részben égve.

A légéramlas sebességének bedllitégombja megnyomaséval kiléphet az alvé izemmddbél.

9. Auto

Olyan mdd, amely a gép kdzelében 1évé levegében lévd részecskék tartalmét méri. Szines
fénnyel jelzi a levegd min&ségét

4 szin van. Kék, zsld, lila és piros. A kék a levegében 1évé részecskék tartalméat 0-50 ug /

m3 (a levegd min&sége kivald), a z&ld, 51-100 ug / m3 (a levegd mindsége jo), a lila a szilérd
részecskék tartalmét jelenti a levegében 101-150 ug / m3 (levegd mindsége) normélis) és egy
piros szin jelzi, hogy a részecskék levegstartalma meghaladjs a 151 ug / m3 értéket (a levegs
mindsége ,rossz”).

INSTRUKCIOK &

A készilék hasznélatba vételét megeléz8en gy6z8djon meg rdls, hogy a szlrd zacskéjt
eltdvolitotta.

s sre s

1. A légtisztité sziir6jének beszerelése

Fogja meg az alsé boritas fogantyujét (Id. a nyilat az 1. 4brén), és forditsa a boritést a nyits ird-
nyaba. Vegye ki a sz{irét (amire a 2. dbrén a nyil mutat), tévolitsa el a szGrd zacskdjét, és tegye
vissza a szUr&t. Ezutdn tegye fel az alsé boritést, és forditsa el a zaras irdnyéba.



Az alsé boritas forgathatd fogantydja

A sz0r8 zacskdja

1. &bra

2. Aromaterapia funkcidé

A gép also boritdsdn belul van két specidlis szivacs. A szivacsokra récsepegtethet néhdny
cseppet kedvenc illatébdl (Id a 3. 8brén lévé nyilat). Ha a késziilék be van kapcsolva, itt levegd
megy at, ami késdbb az illattal egyitt kidramlik és kellemesebbé teszi kérnyezetét. Sajét
aromaanyagait is hasznélhatja. Vegye ki a szivacsokat, és a helyikre tegye be sajét kedvenc
aromaanyagét (Id. a 4. brén 1évé nyilat).

Két szivacs aromaanyagok
hozzdadésshoz %

Két szivacs aromaanyagok

hozzdadéséhoz

MUSZAKI ADATOK

A termék megnevezése: Asztali légtisztitd

Modell: AP1207

Tépforras: AC220-240V/50HZ

Névleges teljesitmény: 30W

Méretek: 225x225x310mm

Témeg: 2.5kg




HIBAELHARITAS

Probléma

Valészinii okok

Megoldas

Akésziiléket nem lehet
bekapcsolni.

A csatlakozo nincs bedugva a
tépforrasba.

Csatlakoztassa a késziléket
a tépforrdshoz.

A ventildtor nem

mikadik.

Valami akadélyozza
a késziilékben a levegd beme-
netét vagy kimenetét.

Tévolitsa el az idegen térgyakat,
vagy vegye fel a kapcsolatot
tgyfélszolgdlatunkkal.

A légtisztitd nem vagy
nem megfelel&en
tisztitja a levegdt.

Nincs eltavolitva

a mianyag csomagolas.

A késziilék karil nincs elég
szabad hely.

A sz(rket nem cserélték ki.

Tévolitsa el a szGrék mianyag
csomagolését. Tévolitsa el az
idegen targyakat. Cserélje
Ujakra a szréket.

A készilék sipol.

A sz(rket nem cserélték ki.

A reset gomb megnyomaséval
be- és kikapcsolhatja ennek a
légtisztitonak a fényét.

A levegémin&ség-s-
zint kontroll-ldmpéja
folyamatosan pirosan
vilagit.

A késziilék kdzelében szen-
nyez& forrds van, pl. valaki
dohényzik.

A készilék mikadése kdzben
egy bizonyos id6 utén a levegs-
min&ség-jelzd szine kékre vagy
z6ldre véltozik, ami azt jelenti,
hogy a levegd mindsége javult.

Ha a fenti informacié nem segitett megoldani a problémaét, forduljon az eladéhoz. Ne
probélja a késziléket szétszedni, javitani és telepiteni.

AWI-FIHALOZAT HASZNALATARA VONATKOZO UTASITASOK

1. Olvassa be a fenti QR-kédot, majd tdltse le és telepitse fel a Tesla Smart

alkalmazast.

2. N{issa me%a Tesla Smart alkalmazast, és létesitsen (j fidkot vagy
3.A Ire a
ier” (,kis héztartsi készilék - légtiszti-

észiilék

ozzdadéséhoz kattintson a +%
4. Vélassza a ,Small home appliance - air puri

ob

telenfkezzen be.
fels® sarokban.

t6") opciot, Kapcsolja be a légtisztitot, es 5 masodpercig tartsa lenyomva a',FAN”
L,UZ MMOD") gombot, amivel belép a terjesztési hdlozat izemmddba, és a Wi-Fi
ontroll-1dmpa kigyullad.
5. Adja meg a Wi-Fihélozat jelszavét, és kattintson az OK gombra.
6. Kattintson a ,Fast flashing” opciéra.
M‘%;jng%z,és: G%/é'zédjdn megq réla, hogy mobiltelefonja és a légtisztité ugyanahhoz
a Wi-F hd

[6zat

oz van csatlakoztatva.

7. Vérja meg, mig a készilék csatlakozik.
8. Miutén a készulék sikeresen csatlakozott, megjelenik az ,Add device success”

{&A készulék sikeresen csatlakozott”) izenet.
9. Kattintson a ,Finish” (,Befejezés”) opcidra, és |épjen &t a készilék kezel&feltletére.
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TAJEKOZTATAS AZ ARTALMATLANITASROL ES UJRAHASZNOSITASROL

Ezen a terméken az elkildnitett gyGjtés szimbdluma taldlhatd A terméket az elekiromos

és elektronikus berendezések értalmatlanitdsara vonatkozo el&irdsoknak (az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szolé 2012/19 /EU irdnyelv) megfeleléen kell artal-
matlanitani. Az drtalmatlanitas a szokasos kommunalis hulladékkal egytt nem megengedett.
Az 3sszes elektromos és elektronikai terméket a helyi hatésagi eldirdsoknak megfelelé enge-
déllyel és tanusitvdnnyal rendelkezd kijelslt gyGjtohelyeken artalmatlanitsa, az 3sszes helyi és
eurdpai el&irdsnak megfelelden. A megfeleld rtalmatlanitas és Gjrafeldolgozés segit minima-
lizalni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt hatdst. A forgalmazétdl, a hivatalos
szerviztdl, vagy a helyi hatbsdgtdl szerezhet részletesebb informéciokat az drtalmatlanitasrél.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazolja, hogy a AP1207 tipust rédidberendezés megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd interne-
tes cimen: tsl.sh/doc

Kapcsolédas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Az(ok) a frekvenciasév(ok): 2.400 - 2.4835 GHz
Frekvenciasdvban maximalis jeler8sség (EIRP): < 20 dBm

7
EX
=== ROHS

Producer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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TESLA SMART AIR PURIFIER MINI
UPORABNISKI PRIROCNIK




SPOSTOVANI KUPEC,

zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Za varno in uéinkovito uporabo tega izdelka
si skrbno preberite uporabniski prirocnik. Najprej bi se vam Zeleli zahvaliti, da ste se odlo¢ili
Zelz( 6|isﬂ|ec zraka. Upamo, da vam bo pomagal do bolj zdravega in prijetnega Zivljenjskega
okolja.

Onesnazenost zraka v notranjih prostorih predstavlja resno tezavo, ki jo povzro¢a naravno
onesnazevanje s cvetnim prahom, priicami in skodljivimi plini (formaldehid, pasivni dim,
neprijeten vonj preznojenega telesa in druge snovi ter vonji.

Zaradi vplivov omenjenih virov onesnazenja ljudje pogosto obcutijo nezelene ucinke, kot so
omotica, dremavost, ka3elj in slabost. Kakovost zraka v prostoru je za vase zdravje pomemb-
na. Upamo, da bo ¢istilec zraka vam in vasi druzini zagotovil bolj zdravo in prijetno Zivljenjsko
okolje.

SVARILO

Osebe [vkljuéno z ofroki] z zmanj3animi fiziénimi, senzori¢nimi in umskimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja lahko aparat uporabljajo samo, ¢e so pod
nadzorom ali Ee jih je o uporabi aparata poucila osebs, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se z aparatom ne bi igrali.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od osmih let, in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, sen-
zori¢nimi in umskimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja le, ¢e so pod
nadzorom ali Ce so bili pou€eni o varni uporabi aparata in se zavedajo morebitnih tvegan.
Ofroci se z aparatom ne smejo igrati. Cis€enja in vzdrZevanja ne smejo opravljati otroci, Ce
niso nadzorovani.

Ce je priklju¢ni kabel poskodovan, ga mora iz varnostnih razlogov zamenjati proizvajalec,
usluzbenec servisa ali druga usposobljena oseba. Pred ¢iscenjem ali drugim vzdrzevanjem je
treba aparat odklopiti od vira napajanja.

VARNOSTNI NAPOTKI

A Upostevajte sledece napotke, da prepreéite poskodbe ali premozenjsko skodo:

® 7a Ciséenje Cistilca zraka nikoli ne uporabljajte tekoéin, kot je voda, ¢istilna sredstva ali
vnetljiva topila.

® Pred ¢isCenjem Cistilec zraka odklopite od vira napajanja. Aparat brisite le z mehko krpo.
Komponente ¢istilca zraka so natanéne.

® Uporabljajte ¢istilec zraka v skladu z navedenimi napotki in preprecite, da bi padel ali se
poskodoval.

e Okoli gistilca zraka ohranite dovolj prostora. Ne prekrivajte vhoda in izhoda za zrak.
® Varujte okolje. Nikoli ne odlagajte Cistilca zraka med splosne gospodinjske odpadke.

Odpeljite ¢istilec zraka v pooblaséeni zbirni center za odpadke. Filtri so klasificirani kot
gospodinjski odpadki.



NAPOTKI ZA UPORABO IZDELKA
Opis izdelka (Glej spodaj)

1. Glavni del

2. HEPA filter

3. Aromaterapevtska gobica

4. Spodnji pokrov

OPIS FUNKCIJE

1. Upravljalna ploséa

Kontrolne lucke Opis Funkcija
C) Vklop/Izklop
* Nastavitev hitrosti pretoka zraka
»Spanje« = »Nizka« = »Visoka« = »Autoc
989 Anion
i] Ponastavitev filtra
CL/ Nastavitev ¢asovnika Tura — 2 uri — 4 ure — 8 ur




2. Nadin pripravljenosti O

Vstavite vtic Eistilca zraka v vir napajanja, oglasil se bo zvolni signal in vse kontrolne lucke se
bodo prizgale. Po 3 sekundah se Cistilec zraka preklopi v nacin pripravljenosti, kontrolna lucka
gumba napajanja se prizge, ostale kontrolne lucke ugasnejo.

3. Vklop/Izklop O

S pritiskom na zgornjo ikono napajanja vklopite in izklopite napajanje, privzeta hitrost pretoka
zraka je nizka in ofrosko varovalo je izklopljeno (ionizacijs je izklopljena).

4. Gumb za hitrost *

Nastavitve hitrosti pretoka zraka »Nizka« = »Visoka« = »Spanje«, ponavljanje zanke
(nizko ujemanije)

5. Anion ege

Dotaknite se ikone Anion, da vklopite ali izklopite funkcijo negativnega iona.

6. Menjava filtra i]

Ko je ¢istilec zraka vklopljen, odsteva, Ce ga izklopite in ponastavite, se bo odstevanje nadal-
jevalo. Ko nasteje 2000 ur, zautripa kontrolna lucka za menjavo filtra in zapiska zvocni signal.
Ko zamenjate filter, na dolgo (3 sekunde) pritisnite na ikono za ponastavitev filtra, ikona bo
zasvetila in prenehala utripati. Tudi zvoéni signal se izklopi.

7. Funkcija €asovnika Cl'j

Pritisnite na ikono €asovnika in nastavite Cas izklopa ¢ez 1 uro, 2 uri, 4 ure, 8 ur,
ponavljanje zanke.

8. Nadin spanja *

Pritisnite na ikono za nastavitev hitrosti pretoka zraka in nastavite nacin spanja. Aparat se
preklopi v nacin spanja in vse kontrolne lu¢ke ugasnejo, le ikona za nastavitev hitrosti pretoka
zraka in ikona nacina spanja ostaneta delno prizgani. S pritiskom na ikono za nastavitev hitrosti
pretoka zraka nacin spanja koncate.

9. Auto

Nacin, ki meri vsebnost delcev v zraku v bliZini stroja. Oznacuje kakovost zraka z barvno svet-
lobo. Obstajajo 4 barve. Modra, zelens, vijoli¢na in rdea. Modra predstavlja vsebnost delcev
v zraku 0-50 ug /m3 (kakovost zraka je odli¢na), zelena, 51-100 ug / m3 (kakovost zraka je
dobra), vijoli¢na predstavlja vsebnost trdnih delcev v zraku 101-150 ug / m3 (kakovost zraka

je normalno) in rdeca barva oznacuje, da je vsebnost zraka v delcih veéjs od 151 ug / m3
(kakovost zraka je ,slaba”).

NAPOTKI

Pred prvim vklopom aparata se prepricajte, da ste odstranili vrecko filtra.

1. Namestitev filtra Cistilca zraka

Primite rocaj spodnjega pokrova (glej puscico na Sliki 1) in zavrtite pokrov v smeri odklepanja.
Odstranite filter (predmet, na katerega na Sliki 2 kaze puscica), odstranite vrecko filtra in vsta-
vite filter nazaj. Nato namestite spodniji pokrov in ga zavrtite v smeri kljucavnice.



Vrtljivi rocaj spodnjega pokrova

Vrecka filtra

Slika 1 Slika 2

2. Funkcija aromaterapije

Znotraj spodnjega pokrova aparata se nahajata dve posebni gobici. Na gobici je mogoce
kaniti nekaj kapljic vase najljub3e disave (glej puséico na Sliki 3). Ce je aparat vklopljen,
prehaja skozi to mesto zrak, ki se nato skupaj z disavo pretaka ven, s Cimer vam zagotovi
prijetnejse okolje. Uporabite lahko tudi lastne aromaticne snovi. Odstranite gobici in na
njuno mesto vstavite svoje priljubljene aromati¢ne snovi (glej puséico na Sliki 4).

Dve gobici za dodsjanje
aromati¢nih snovi %

Dve gobici za dodajanje
aromati¢nih snovi

Slika 3

TEHNICNI PARAMETRI

Ime izdelka: Namizni istilec zraka
Model: AP1207

Vir napajanja: AC220-240V/50HZ
Nazivna mo¢: 30w

Dimenzije: 225x225x310mm
Masa: 2.5kg




ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Verjetni vzroki

Resitev

Aparata ni mogoce
vklopiti.

Vti¢ ni priklopljen na vir napa-
janja. Vhod ali izhod zraka na
aparatu je blokiran

Priklopite aparat na vir
napajanja.

Ventilator ne deluje.

Plasti¢na embalaza ni bila
odstranjena

Odstranite druge predmete ali
se obrnite na na3 center za po-
mot uporabnikom. Odstranite
plastiéne embalaze filtrov.

Cistilec zraka neza-
dostno ali slabo &isti
zrak.

Okoli aparata ni dovolj prosto-
ra. Filtri niso bili zamenjani.

Odstranite druge predmete.
Zamenijajte filtre z novimi.

Aparat piska.

Filtri niso bili zamenjani.

Pritisnite gumb za ponastavitev,
da lahko vklopite / izklopite lu¢
tega Cistilca zraka.

Kontrolna lu¢ka za
kakovost zraka ne-

prestano sveti rdece.

V blizini aparata se nahaja vir
onesnazenja, npr. oseba, ki

kadi.

Po dologenem ¢asu delovanja
aparata se barva kazalca kako-
vosti zraka spremeni v modro
ali zeleno, kar pomeni, da se
kakovost zraka izbolj3uje.

Ce vam zgoraj navedene informacije niso pomagale pri odpravljanju tezave, se obrnite na
prodajalca. Ne poskusajte aparata razstavljati, popravljati in name3cati.

NAPOTKI ZA UPORABO OMREZJA WI-FI

1. Skenirajte zgoraj navedeno kodo QR in prenesite ter namestite aplikacijo

Tesla Smart.

2. Odprite aplikacijo Tesla Smart in ustvarite nov racun oziroma se prijavite.

3. Za doda;

anje naprave kliknite na »+« v desnem zgornjem kotu.

4. Izberite »Small home appliance - air purifier« («<Mali gospodinjski anaraf - Cistilec
»

zrakaq). Vklopite Cistilec zraka in v 5 sekundah Eriﬁsnife na gumb
’»NA IN«), s ¢imer boste vstopili v nacin distri

ucka omrezja Wi-Fi se bo prizgala.
5. Vnesite geslo za omrezje Wi-Fi'in kliknite na OK.
6. Kliknite na »Fast flashing«.
Opomba: Pr,e:priéajfe se, da sta vas mobilni telefon in Eistilec zraka povezana na isto
i

omrezje Wi-Fi.

7. Pocakajte, da se naprava poveze.
8. Po uspesni povezavi naprave se prikaze » Add device success «

(»Naprava je bila uspe3no dodanac).
9. Kliknite na »Finish« (»Konéaj«) in vstopili boste v upravljalni vmesnik aparata.

AN«

ucijskega omreZja in kontrolna
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INFORMACIJE GLEDE ODSTRANJEVANJA IN RECIKLAZE

Ta izdelek je oznaéen s simbolom za lo¢eno zbiranje odpadkov. Izdelek se mora odstraniti

v skladu s predpisi o odstranjevanju elekiri¢ne in elekironske opreme (direktiva 2012/19/EU
o odpadni elekiricni in elektronski opremi). Odstranjevanje skupaj z gospodinjskimi odpadki
je prepovedano. Vse elekiri¢ne in elekironske izdelke odstranjujte v skladu z vsemi lokalnimi
in evropskimi predpisi v dolocena zbirna mesta s potrebnimi pooblastili in certifikati glede na
lokalne ter zakonodajne predpise. S pravilno odstranitvijo in reciklazo pomagate pri ohranitvi
okolja in zdravja ljudi. Ostale informacije glede odstranjevanja lahko dobite pri prodajalcy,

v pooblas€enem servisu ali pri lokalnih uradih.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Global Limited igazolja, hogy a AP1207 tipust rédidberendezés megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd interne-
tes cimen: tsl.sh/doc

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvencni pas: 2.400 - 2.4835 GHz
Najvedja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm
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Producent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong

www.teslasmart.com



Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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